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Description de l'appareil FRIE I
Ce dispositif est utilisé pour le traitement des patients présentant
une déformation thoracique du pigeon. Grace aux supports a
I'avant et aux boucles en plastique réglables sur les cotés, il
empéche la progression de la déformation et facilite le traitement
en appliguant une pression appropriée sur le patient. Le disositif
est congu uniquement pour des indications actuelles et une
mesure corporelle précise.

Composition de 'appareil
Composants textiles: Polyamide-Polyester
Composants Rigides: EVA-Aluminyum-Acier-Polypropyléne

Mode d'emploi de I'appareil

Apres avoir desserré I'une des boucles en plastique sur les cotés
du dispositif et avoir placée le coussinet sur la déformation de la
zone thoracique, remetter la boucle en plastique dans sa fente et
serrer-la de maniere appropriée. Pour assurer le bon mouvement
de serrage, il suffit de faire un mouvement de levier en levant les
boucles en plastique puis pour les desserer appuyer sur le bouton
au milieu de la boucle en plastique. En devissant les vises du
coussinet vous pouvez modifier sa position de facon vertical ou
horizontal.

Indications
-Soutenir la paroi thoracique
-Rééducation apres chirurgie

Contre-indications

-Ne pas utiliser I'appareil dans les cas ou le diagnostic est
incertain.

-L'orthése ne doit pas étre placée au contact direct d'une peau
lésée.

-Ne pas utiliser en cas d'allergie a I'un des composants du produit.
-Antécédents de troubles veineux ou lymphatiques.

Informations Et Avertissements Importants

Veérifier l'intégrité du dispositif avant chaque utilisation.

N'utiliser pas le dispositif s'il est endommageé.

La surveillance par un professionnel de la santé est recom-
mandée.

Ce dispositif est destiné a un seul patient et ne doit pas étre utilisé
par une autre personne.

En cas d'inconfort, de douleur, de volume anormal ou de change-
ment de la couleur du membre, retirer le dispositif et consulter un
professionnel de santé.

L'utilisation quotidienne et la durée d'application doivent étre
précisées par le professionnel de santé.

Ne pas utiliser le dispositif en cas d'application de certains
produits sur la peau (cremes, pommades, huiles, gels,...).

Entretien et stockage de l'appareil

Laver a I'eau tiede et a la main avec un détergent doux.

Gardez I'appareil propre dans sa boite d'origine lorsqu'il n'est pas
utilise.utilise.
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onuncaHue YcTporcTea RUmm
3TO T opTe3q, MCNOIb3yeMbiv A71S IeYeHUT MALMeHTOB C
nepopmaumert rpyaHov knetkn. OH NpenoTBpaLlaeT
rporpeccrpoBaHme AedopPMALIMYA 1 TOMOrQeT /Ie4YeHMHO,
OKQ3bIBAS COOTBETCTBYIOLLEE AAB/IEHNE HA BbICTYMAIOLLYIO YACTb B
obnactuv rpyan 671arogqaps onopamM crepenn v peryanpyemMbsiM
M/IQCTUKOBBIM MPSIXKKAM M0 60KaM. [1prbop npeaHasHadyeH
TO/IbKO /19 MHAVKALMM TOKQ M TOYHOIO U3MepeHs Tesa.

Copep)knmMmoe YcTporcTea
TeKCTU/IbHbI€ KOMMOHEHTbI: MO/INAMUA-MTOSINICTED
XecTKne KOMMNOHEHTbI: DBA/TIOMUHNNA-CTAb-To1mMnponvneH

lMpuMeHeHne ycTporicTBa

Ocr1abmB ofHy M3 MIACTUKOBLIX MPSXKEK M0 6BOKAM M MOMECTHB ee
HA BbICTY, 06pQA30BABLLMICA B O6/1QCTY MPYAHOMN KIETK OroPbI
nepen yCTPOKNCTBOM, MOMECTUTE M/IACTUKOBYIO MPSXKKY 06PATHO B
Mpope3sb 1 3ATAHMUTE ee COOTBETCTBYIOLLIMM 06PA30M. YTOObI
o6ecneynTb MpPaBUIbHOE ABMKEHME 3ATAKKM, MIACTUKOBbLIE
MPAXKKN OTOABUIQKOTCH HA3Q, M KO Bbl XOTUTE MX OC/IAGUT,
HEOBX0AMMO HAXKATb KHOIMKY, PACMOIOKEHHYH MocepeamHe
MACTUKOBOM MPAXKKM. C MOMOLLIbIO BUHTOB HO OMOPE KOIOAKM
criepenn MoxxHO 4OBUTLCS BPALLIEHMS OMopPbl KOSTOAKM.

YyKasaHue
-[Toaaepykka rpyaHoM CTeHKM
‘B peabunmtaimm nocae XMpypritdeckoro BMeLIaTe1IbCTBA

npOTMBOI’IOKGBGHMe
‘He MCﬂOﬂbSyl;lTe rNpPoAYyKT B TeX C/1yHaqX, KOraad AndrHo3 He
oripegesieH.

*He KOHTOKTUpYMTe NPoAyKT HEermocpeaCcTBEeHHO C MOBPEXXAEHHOM
KOXKEMN.

‘He npumeHaTb nNpuv anaepriii HaQ KAKOU-1M60 M3 KOMMNOHEHTOB
MPOAYKTA.

*He mncrione3yuTe rnpuv BEHO3HbIX 1 IMMPATNHECKINX

3060/1€BAHUSX.

Ba)kHasi uHpopmMaumns v npenynpexxgeHus

[NpoBepsviTe LUe/TOCTHOCTb YCTPOMCTBA Mepen KaXKabIM
MCrO/Ib30BAHUEM.

He vicrionb3yvite npurbop, eCrivt OH MOBPEXKAEH.
PekomeHayeTcs HaboaeHe Co CTOPOHbI MeAMLIMHCKOIO
PABOTHUKA.

3TOT Nprbop NOAXOAMUT TOIbKO A/ MCIO/Ib30BAHMNS OAHWM
MALUMEHTOM U He AO/IKEH MCIOb30BATHCH APRY MM YE/TOBEKOM.
B cnyyae anckomepopta, 6011, HEHOPMAIbHOro 06bema 1
N3MEHEHUS LIBETA KOHEYHOCTU CHUMIKTE YCTPOWCTBO U
06paATUTECH K BPAYY.

ExkeqHeBHOEe M1Co/Ib30BAHME W MPOAO/IKUTEIbHOCTL
pUMeHeHUs JO/IKHbBI ObiTb YTOYHEHbl MEAMLIMHCKUM
PABOTHKOM.

Henb3s nonagate B KOHTAKT C MAC/IOCOAEPXKALLMMIY BELLECTBAMU
(Ma3aMu, KpeMamu, JOCbOHAMM).

O6cny>KMBAHUE U XPAHEHUE YCTPOKCTB

Ero crienyet CTvpQaTh B TEM/10M BOAE W BPYUYHYHKO C MATKLM
MOIOLLMM CPEACTBOM.

XpaHuTe Nprbop B OPUrMHAILHOM KOPOBGKE, KOrAd OH He
MCrOMb3YeTCs.

PECTUS CARINATUM ORTEZi DINAMIK (GUVERCIN GOGSU)
PECTUS CARINATUM ORTHOSIS DYNAMIC

ORTHESE PECTUS CARINATUM DYNAMIQUE
ANHAMUWYECKWM OPTE3 719 KU/TEBbIX
HAE®OPMALINUN rPYAHOUN rPYAHOCTU
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Device Description ENE @

It is a type of orthosis used for the treatment of patients with
pigeon chest deformity. It prevents the progression of the
deformity and helps the treatment by applying appropriate

Cihaz agiklamasi TREE
GUvercin gogsu deformitesine sahip olan hastalarin tedavisi
icin kullanilan bir ortez cesididir. G6gUs bdlgesindeki ¢ikitili
olan kisima énde bulunan destekler ve yanlarda bulunan ayarli

Medikal ek hasta Talimat KitapeIgint - 5 qtile tokalar sayesinde uygun baski uygulayarak, deformiten-  pressure to the protruding part in the chest area thanks to the
tr | cinasr Coklu Kullanim okuyun s L . . : ) )
in ilerlemesini dnler ve tedaviye yardimci olur. Cihaz yalnizca supports in the front and the adjustable plastic buckles on the
Medical Single patient Read the instruction  mevcut endikasyonlar ve dogru beden dlcUmune gore tasar- sides. The device is designed only for current indications and
en| pevice Multiple Use leaflet lanmustir. accurate body measurement.
Dispositif Un seul patient Lire attentivement . : Lo .
fr meédical 3 usage multiple la notice Clhaz' I(;e:rlgl . ) ) DeV|.ce Content o
Tekstil Bilesenleri: Poliamid-Polyester Textile Components: Poliamid-Polyester
ru MeauumHekv Mrorokpartoe Brumarensro Rijit Bilesenleri: Eva-Aluminyum-Celik-Polipropilen Rigid Components: Eva-Aluminum-Steel-Polypropylene
nprGop MCrOb30BAHME npoyrtuTe
A719 OAHOro naumneHTa WHCTRYKLUNIO

Cihaz Uygulamasi

Yan kisimlardaki plastik tokalardan bir tanesini gevsetip cihazin
onunde bulunan ped destegin gogus bolgesinde olusmus olan
cikintinin Uzerine gelecek sekilde yerlestirdikten sonra tekrar
plastik tokayi yuvasina yerlestirip uygun bir sekilde sikma
hareketi yapilmalidir. Dogru sikma hareketi saglamak icin
plastik tokalari geriye dogru hareket ettirilir ve gevsetmek
istediginizde plastik tokanin ortasinda bulunan butona
basiimalidir. Onde bulunan ped destegdi Gzerinde bulunan
vidalar yardimiyla ped destedin rotasyonu saglanabilmektedir.

Endikasyon
-Gogus duvarinin desteklenmesinde
-Cerrahi mudahale sonrasi rehabilitasyonda

Kontrendikasyon

-Teshisin kesin olmadigi durumlarda Urunu kullanmayiniz.
-Urdnt dogrudan yarali cilt ile temas ettirmeyiniz.

-Urtn bilesenlerinden herhangi birine alerji durumunda
kullanmayiniz.

Venoz ve Lenfatik durumlarinda kullanmayiniz.

Onemli Bilgiler ve Uyarilar

Her kullanimda énce cihazin butdnltgunu kontrol ediniz.
Cihaz hasarliysa kullanmayiniz.

Bir saglik uzmaninin denetlemesi onerilir.

Bu cihaz yalnizca bir hastanin kullanimiicin uygundur ve
pbaska bir kisi tarafindan kullanmamalidir.

Rahatsizlik durumunda, adri, uzuvda anormal hacim ve
renk degisikligi cihazi ¢ikarin ve bir saglik uzmanina
danisin.

Gunluk kullanim ve uygulama suresi saglik uzmani tarafin-
dan belirtilmelidir.

Device Application

After loosening one of the plastic buckles on the sides and
placing it on the protrusion formed in the chest area of the pad
support in front of the device, place the plastic buckle back in its
slot and tighten it appropriately. To ensure the correct tighten-
ing motion, the plastic buckles are moved backwards, and when
you want to loosen them, the button located in the middle of
the plastic buckle must be pressed. With the help of the screws
on the pad support in the front, the rotation of the pad support
can be achieved.

Indications
-Supporting the chest wall
-In rehabilitation after surgical intervention

Contraindication
-Do not use the product in cases where the diagnosis is not
certain.

-Do not contact the product directly with the injured skin.
-Do not use in case of allergy to any of the components of the
product.

-Do not use in venous and lymphatic conditions.

Important Information & Warnings

Check the integrity of the device before each use.

Do not use the appliance if it is damaged.

It is recommmended that a healthcare professional supervise.
This appliance is only suitable for use by one patient and should
not be used by another person.

In case of discomfort, pain, abnormal volume and discoloration
of the limb, remove the device and consult a healthcare profes-
sional.

Daily use and duration of application should be specified by the

@ Yag iceren maddeler, (merhem, krem, losyon) ile temas healthcare professional.
N ettirilmemelidir. Qil-containing substances (ointments, creams, lotions) should
Universal Size i’-) ) ) not be brought into contact.
) Cihaz Bakimi ve Saklama Talimatlari
Ad.JustabIe ) Ik suda ve elde yumusak deterjan ile yikanmalidir. Device Maintenance & Storage
(Min: 63cm | GAEUS CEVRESI Cihazi kullanilmayan zamanlarda orijinal kutusunda temiz It should be washed in warm water and by hand with mild
Max: 93cm) | CHEST CIRCUMFERENCE bir sekilde saklayiniz. detergent.
TOUR DE LA POITRINE Store the appliance cleanly in its original box when not in use.
OKPYXHOCTb
rPYQHOUKI/IETKU(cm)
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